Eqgy tavaszi napon koriilbeliil fél négykor kimeriilten kutyagoltam hazafelé a
Synge Street-i iskoldabél. A hazafelé vezet6 Gt tdvolabbi, azaz csatornaparti
oldalan haladtam. Véletleniil folnéztem a hazra, amikor tizendt yardnyira le-
hettem téle, és kévé der-

medve torpantam meg. Flann O'Brien 13
A szivem vadul kalapdlt a

borddim kozott, és szeme- . .

imet a foldre vetettem. NEHEZ AZ ELET
Elrebegtem egy gyors

imat. Riadtan néztem fel

(jra. Igen! (A nyomor exegézise)
A hdaz bejdratatol
balra és valami tizendt (részlet)

yardnyira egy sudar fa

allt az eliils6 kertben. Fejjel és vdllal kimagasodva a fa folé, de nem egészen
mellette ott volt a batyam. Ugy meredtem a kisértetre, mint ahogy a meghb(i-
volt dllatok a lecsapni kész mérges kigydra a mesékben. Karjaival integetni
kezdett, amit6l én rosszul lettem, és a kovetkez6 kép, amit lattam bel6le, a
hata volt. Vissza a haz felé haladt, és a levegdben lépkedett! Most mar teljesen
begyulladva gondoltam Mdsvalakire, aki a vizen jart. Ismét kétségheesetten
elforditottam a fejemet, majd kis id6 mdltan nagy nehezen bebotladoztam a
hazba. Biztosan holtsdpadt voltam, de bementem, és egy sz6t sem széltam.

*

Beléptem a halészobaba.

A batyam hattal nekem egy asztal folé gornyedve valami apré fémtdr-
gyakat vizsgalt. Felnézett, majd szérakozottan bélintott.

- Megengeded - mondtam idegesen -, megengeded, hogy kérdezzek
valamit?

— Milyen kérdésrél van sz6? Van itt ndlam egy csomo cucc.

- Figyelj ide. Amikor jottem hazafelé valamivel kordbban, téged latt-
alak a leveg6ben jarni?

Megfordult, és ram bamult, majd hangosan felnevetett.

- Hat, az 6rdégbe is - kacagott -, gondolom, engem, bizonyos érte-
lemben.

- Hogy érted?

- Erdekeset kérdeztél. Klassz latvany volt?

- Ha tudni akarod, természetellenesnek tiint, és ha nem Istent6l valé
hatalommal élsz, ha istentelen sotét iizelmeket folytatsz, szivbél javaslom,
keresd fel Fahrt atyat, mert ezek a dolgok nem vezetnek jéra.



Elvihogta magat.

- Nézz ki az ablakon - mondta.

Nem kellett kétszer mondania. Az ablakpdrkany és egy, a fa tetejéhez

kozeli erds ag kozott egy erds drot fesziilt, amely, most mar ldttam, a
14 csukottablakalatt ért be, és valami feszitd alkalmatosséaggal oda volt

er@sitve az dgy fal feléli ldbahoz.

- Mindenhat6 Isten! - kidltottam fel.

- Na, nem klassz?

- Egy kikopott kotéltancos, azannyat!

- Jemt6l kaptam a cuccot a Queen’s-bél. Nincs benne semmi kiilonds.
Ha holnap kifesziteném ezt a kotelet a szobaban keresztbe, csak egylabnyira
a padlétél, te magad is tudnal rajta jarni nagyon kevés gyakorlds utan. Mi
kiilonbség van? Mi kiilonbség van akdzott, hogy egy hiivelyk, vagy egy mér-
fold magasan vagy? Az egyediili gond az, amit lélektaninak neveznek. Uj sz6,
de én mar tudom, mit jelent. Az egyensilyozas része gyerekjdték, és az a
titka, hogy ki kell verned a fejedb6l a magassag gondolatat. Veszélyesnek ldt-
szik, persze, de ez a fajta veszély nagy lizlet. Biztonsagos veszély.

— Mi torténik, ha leesel és kitordd a nyakadat?

- Hallottal mar valaha Blondinrél? Agyban, parnak kézt halt meg het-
venharom éves kordban, és otven évvel ezel6tt atsétdlt egy drotkotélen a Ni-
agara vizesés folott, szazhatvan ldbnyira alatta pedig ott a diibérgé viztomeg.
Es tobb alkalommal is - volt, hogy egy embert vitt a hatdn, megallt tojast
siitni, nagyszer(i ember volt, na. Es nem fellépett egyszer Belfastban is?

- Szerintem, kezd elmenni az eszed.

- Pénzt fogok keresni, mert... terveim vannak, bizonyos nagyon fontos
terveim. Nézd csak, mi van itt el6ttem. Nyomda. Az egyik Westland Row-i ha-
vertél kaptam, aki a nagybdtyjatol lopta. Egyszeren mikdodik, bar mar régi.

En azonban nem tudtam megfeledkezni arrél a kotélrél.

- Széval te leszel a dublini Blondin?

- Hat, miért ne?

— A Niagara tdl mesze van, persze. Gondolom, te majd a Liffey folott
feszitesz ki egy kotelet?

Osszerezzent, leejtett valami fémdarabot, és tégra nyilt szemmel felém
fordult.

- Atyavildg - mondta -, most tényleg mondasz valamit. Most tényleg
mondasz valamit. Kifesziteni egy kotelet a Liffey folott? A Mount Street-i dlar-
cos fenegyerek! Ebben kész vagyon van - kész vagyon' Te Uristen, miért nem
jutott ez nekem az eszembe?

- Csak vicceltem, az ég szerelmére.

— Vicceltél? Remélem, még mondasz néhany ilyen viccet. Taldlkoznom
kell Fahrt atydval ebben az iigyben.



- Hogy megaldjon, miel6tt az életedet kockdra teszed?

- Fenét! Szervez6re van sziikségem, menedzserre. Fahrt atya sok fia-
tal tandrt ismer, és megkérem, hogy hozzon 0ssze az egyikkel. Belevalé
banda. Emlékszel Frank Corkeyra? Volt mar itt a hazban, elvetemiilt
jezsuita. Az az ember képes lenne a levegébe ropiteni Jeruzsalem fa- 15
lait két fontért. O lenne az én emberem.

— Aztan kirdgatnd magat az iskoldjabél, mert segitett egy ifjl esze-
(6snek kinyirni magat?

- Majd én radumalom. Varj csak, meglatod.

Ezzel végéhez ért az aznapi meglepd eszmecsere. Titokban mu-
latva elképzeltem, ahogy a batyam Fahrt atyan keresztiil szervez meg
egy kotéltdncos mutatvanyt a Liffey folott, kozben Mr Collopy ndd ka-
rosszékében terpeszkedve hallgatja a felkérést par méterrel odébb.
Hallottam mar foldrengésekrél, és az azokkal jaré pusztitasrol.
Itt aztdn bizonyosan szorny( foldindulds lesz.

*
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Amikor a teakellékek lekeriiltek az asztalrél, Mr Collopy visszatért j-
sagjahoz, am egy id6 utan hirtelen feliilt, és a batyamra meredt, aki
vele szemben bébiskolt a tlizhelynél.

- Beszélni akarok veled, uramdcsém — mondta minden dtmenet
nélkil.

A batyam feliilt.

- Nos? - mondta. - Itt vagyok.

- Ismersz egy bizonyos személyt, név szerint Driscoll rmestert
a D.M.P.i-nél?

- Nemismerek egy rendért sem. Tavol tartom magam téliik. Ve-
szélyes banda, akiket abban az ardnyban léptetnek el8, ahany embert
sikerdil bajba keverniiik. Es van egy médszeriik, amivel a legtiszteletreméltébb
embert is nagy bajba tudjdk keverni.

- Nacsak, igazan? Es mi az a médszer?

- Hamis tandzas. Képesek megeskiidni egy lyukra a védron. Mindegyik
bugris parasztfajzat.

— En Driscoll srmesterrsl beszéltem a D.M.P.-nél -

- Kerry vademberei, ide a rozsdas békét. A hazibanya reggel hatkor
kel, és tizenharom adag reggelit rittyent egy rahedli krumplibél, plusz esetleg
egypar kelkdposztalevél, tengerimalé, s6, ir6. Reggeli Ourasaganak, a Nacs-
csdganak, a nyolc pulydnak, hdrom malacnak, mind egy fazékbél. Ilyenfajta
pojacak vigydznak itt nekiink a torvényes rendre Dublinban.

- Mondom, Driscoll 6rmester a D.M.P.-t6L. Itt volt ma reggel. Ugy segél-
jen, a rendgri kihallgatds mindig is a haldlom volt, rdaddsul az én koromban.



- Nos, aranyszabdly, hogy sose tegyiink semmilyen vallomast.
Ne adjuk meg neki az 6rémét. Mondja azt, hogy el6szor az ligyvédjével akar
beszélni, akarmivel is vddolja magat.

- Hogy engem vadol? Nem is rélam volt sz6. Téged keresett.
16  Kérdéseket tett fel. EbbSl még orbitélis eqy grimbusz lesz, nekem el-
hiheted.

— Mi, hogy én? Miért, hdt én mit kovettem el?

- Egy fiatal legény beleesett a foly6ba Islandbridge-nél, beiitotte a
fejét, és majdnem megfulladt. Kérhazba kellett szallitani. Driscoll Srmester
és az emberei kikérdezték a fidt és a tobbi huligant is, akik vele voltak.
Es sz6ba keriilt a te neved.

- Nem ismerek semmiféle fiatal fidkat Islandbridge-ben.

— Akkor honnan tudjak a nevedet? Még ezt a cimet is ismerték, és az
érmester mondta, volt naluk egy kis konyv a cimiinkkel a boritén.

- Ldtta a kdnyvet?

- Nem.

- Ezvalami bunké m(ve, akinek nem tetszem, aki valami vélt sérelem
miatt akar ram szallni. Bajkeverd. Tele van veliik a varos. Atkozottul oriilok,
hogy elhlzok innen. Akkor mar inkdbb ezer vérszomjas és ziill6tt angol.

- Olyanra nem emlékszem, hogy valamire ne tudtal volna rogton va-
laszolni. Te vagy az igazi kikezdhetetlen férfid.

- Marpedig én nem fogok olyasmi miatt izgulni, amit akar holmi vdsott
csatornatoltelék, akdr egy vidéki zsernyak mond, vagy gondol.

— Driscoll 6rmester szerint azok az ifjoncok ijesztéen veszélyes szer-
kezettel kisérleteztek, afféle haldlmasinériaval. Kifeszitettek egy drétkotelet
a Liffey folott, és ldmpaoszlophoz, vagy fahoz erésitették a két végét. Aztan
ez a kis sutyerdk belebdjtatta a labat egy par kiilonleges papucsba, vagy va-
lami effélébe. Ehhez mit szdlsz?

- Igazdb6l semmit, kivéve, hogy a cirkuszra emlékeztet.

-Igen, vagy a Halaltancra az Empire szinhazndl kardcsonykor. Uram-
isten nézz le reank, én még életemben nem hallottam ilyen gondatlansagrél
és biinds kiilonckodésrél. En csak a sziildket sajnalom, szegény szenveds szii-
(6ket, akik tovig koptattak az ujjukat, hogy felneveljék Gket, és vénséglikre
sajat szdjuktol vonjak meg az ételt, hogy a kis szarhdziak iskoldba jarhassa-
nak. Egy kis kenegetés j6 mogyoréhdjjal reggel-este, az hidnyzik nagyon a
fiataluraknak.

- Es hogy keriilt egyikiik a vizbe?

- Mégis, mit gondolsz? Nekivag, elgyalogol ezen a dréton féldtig,
aztdn rator a frdsz, elszédiil, beleesik a mély vizbe, a fejét meg beleveri egy
lisz6 faronkbe. Es azok a fityfirittyek persze tiszni sem tudnak, egyikiik sem.
Isteni szerencse, hogy egy torvényszolga hallétdvolsdgban volt. Meghallotta



a sikoltozdst, meg a h(ih6t, és segitségiikre sietett. De egy munkanélkiili ér-
kezett oda legel6szor. Eqgyiittes erével kihaldsztak ezt a félholt fiatal fickét a
folyobdl, és fejtetdre forditottak, hogy kieresszék belble a vizet.

- Micsoda Gszébajnokok - vetette kdzbe a batydm.

- Csak a Gondviselésen mdlt, hogy azok az emberek ott voltak. 17
A kotéltancos géniuszt korhdzba kellett zsuppolni a Jervis Streetre,
és ennek fele sem tréfa. Kiilonben most taldan éppen gyilkossag, vagy embe-
rolés miatt hallgatnanak ki.

- Mondtam mdr, hogy semmi k6zém hozzd. Nem tudok semmir6l. Nem
hallottam semmiréL.

- Gondolom, erre meg is eskiidnél.

- Persze.

- Es van pofad abbél a székbdl notérius eskiiszegéssel vadolni
azt a sokat szenvedett rendérséget?

- Hiszen olyanokis, nem?

- A teremtésit, ha én volnék ott az eskiidtek padjan, tudnam
is, kit gyandsitsak azislandbridge-i esettel.

- Ha engem vddolnanak ennek az ostoba csinynek a kitervelé-
sével, semmi sem akaddlyozna meg, hogy lerdntsam a leplet arrél az
aljas szélhamosrél, aki foltot probdl ejteni a becsiiletemen.

—Igen, tudom én, mire akarsz kilukadni. Egyik hazugsdg a ma-
sikhoz vezet, mig végiil Ggy belegubancolddsz a hamissdgba és a visz-
szataszit6 eskiliszegésbe, hogy a Féirattaros, vagy Jegyz6, vagy minek
hivjak, berekeszti az eljarast, és felkiildi a papirokat a Legfébb Allam-
tigyészhez. Na, akkor aztdn nyakig meriilnél a slamasztikaba. Akar 6t
évet is kaphatnal hamis tanlzasért és a bir6sag félrevezetéséért.
Es ugyanazazislandbridge-i eset még ott varna rad, amikor kiengednek.

- Nagy ivben letojom az egész bagdzst.

- Azt mondod? Hat, én nem. Ez az én hazam.

- Tudja, hogy igen hamar elmegyek innen.

— Es Driscoll 6rmester mondta, hogy be kell menned a College Streetre
kihallgatasra.

- Nem megyek semmilyen College Streetre. Driscoll 6rmester meg el-
mehet a pokolba.

- Ne halljak tragdr, mocskos beszédet ebben a hazban, mert hamarabb
kipenderiilszinnét, mint gondolnad. Nagyon tévedsz, ha azt hiszed, elt(irom,
hogy rend6rok jarkdljanak a nyakamra a te aljas, megvetésre mélté mester-
kedéseid miatt, amivel egyiigy( fiatal embereket csapsz be -

-0, zagyvasag!

- Es kirablod 6ket, elrablod a pénzt, amit nem is 6k kerestek, hanem
munkdban Gsziilt sziileik és gondviseldik pénztarcdjabol csentek el.
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- Megmondtam, nem ismerek semmilyen egyligyd fiatalokat Island-
bridge-ben. Es aki fiatalokat ismerek, azok nem egyiigytiek.

- Neked van az egyik legaljasabb és leghazugabb nyelved egész Iror-

szdgban, és ez az igazsag. Hitvany taknyos kis jottment vagy, semmi
18  mas. Isten bocsasson meg, ha valamiben én vagyok hibas a nevelte-

tésed miatt.

- Miért nem azokat a varjakat hibaztatja, a szent Kersztény Testvéri-
séget? Isten Nyekkent Szolgdi.

— Nem egyszer széltam mar, hogy ne szentségtelenitsd meg a kony-
hamat azzal, hogy gyavén szidalmazod ezeket az odaadd, fennkolt keresztény
tandrokat.

- Hallom, Cruppy testvér hamarosan odadobja a gallért é&s megndsiil.

- Szavamra - rikacsolta Mr Collopy —, nem nétted még ki a palcat. Ne
feledd. Eqgy jo kis naspangolds csodakra képes.

Latszott, hogyigen feldiihodott. A batyam megvonta a vallat, és nem
szOlt semmit, de j6l jott, hogy épp ekkor kopogtattak a kiilsé ajtén. Mr Raf-
ferty volt az, aki eleinte hiizédozott attél, hogy invitdlasomra beljebb keriil-
jon.

— Csak erre jartam — mondta. — Csak Mr Collopyval akartam beszélni
egy pillanatig.

De azért bejott. Orommel lattam, hogy a viszalykodds odabenn hirte-
len alabbhagyott.

(Forditotta: Csizmadia Gabor)

i Dublin Metropolitan Police
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